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sp&;ulatimi pour. Uenvoi de journaux & bon marché dans
les départemens. — Suifes inévitables de cette enlreprise.
- — Fondation d'une sociélé de préts et d’escompte.

- M. Fabien Lenormant, ancien avocat, dgé de 48 ans,
estsur le banc des détenus : il est appelant du jugement
correctionnel dont la Gazelte des Tribunaux a rendu
compte dans son numéro du 8 septembre dernier.

- M. le conseiller de Malleville fait le rapport de la pro-
gédure. 11 en résulte que le sieur Lenormant a formé, il
y a trois ans, une premicre entreprise pour fournir i Pa-
tis des abonnemens de journaux a moitié prix, et enyoyer
ces mémes journaux dans les déparicmens. d un, prixin-
férieur an taux originaire de.souscription. Cetle entre-
prise étant tombde, le sicur Lenormant n’en continua pas
moins de se faire remettre des cantionnemens par des

rteurs et des dépositairessdrqui-lear-salaives 3
f:)tpns payé. 1l viola aussi ses epgagemens enveps wdes:
propriétaines de cafés et de cabinels de lecture, tant i Pu-:
tis qu'a Orléans. fof fi52 f

La seconde entreprise projetée par le sieur ‘Letormant’
na ea de réalité que pour cenx qui ont é1é. assez dupes
pour fournir des cautionnemens et prendre des actions
dans une socicté de préts et d'escompte sur- garanties
mobiliéres et immobilieres, notamment sur consignation
de marchandises. Le capital devait s'élever & six millions,
mais il n'y a pas e une seule opération consommée, Un
abbé Joly , desservant interdit de Neuilly-Saint-Front,

- pris Chateau-Thierry, a éié la principale victime de cette
spéculation : il a souserit 2,850 fr. d'effets au porteur
elremis des titres de rentes viageres, et se voit pour-

- suivi par suite de la négociation des effets par lui sous-
arits, tandis qu'il n’a point touchs les sommes sur les-
quelles il comptait pour limpression d'un ouvrage histo-
nque in-fol. orné de gravures, dans lequel il sattachait
principalement & repousser les griefs qui avaicnt déter-
gnné son évéque A le suspendre des fonctions du sacer-

oce.

Le Tribunal correctionnel (7° chambre ) a vu dans ces
faits les caractéres de I'eseroquerie , attendu que la se-
tonde entreprise €lait tout-i-fait chimérique , et que la
premiére était en déconfiture & I'époque ou le sieur Le-

| Bormant continuait de recevoir des cautionnemens de ses
malheureux porteurs de journaux. En conscéquence , il a
tondamné le sieur Lenormant i une année de prison et

fr. damende. T

M. le président : Vous avez commencé votre entreprise
de journaux en 1830, elle était tomhée en 1833, lorsque,
Yous uvez continué de recevoir des cantionneémens, |

M. Lenormant: C'est une ‘erreur. J'ai 16 -pendant.
wlque temps directeur d'une société.ayant! pour, olijet |

publications scientifiques et litéraires: A cette société

S¢ rattachait I'abonnement aux journaux. Iavais établi
pour cela des relations avec les libraires et:les maitees de
0ste dans les départemens. Ma spéculation consistait &

aurnir aux abonnés de Paris les joarnaux & moitié prix,

Cest-d-dire & 10 francs par trimestre, mais sous la con-

Alion de me les rendre chaque jour d midi. Je faisais
porter ces mémes journaux 2 la poste pour mes abonnés

% départemens, qui me_les payaient 18 fr, par trimes-
e, cest-3-dire le prix d’achat, puisque je recevais une
Temise de 2 fr, par journal I'un dans Iautre. Ces 10 fr.

2@ bénéfice par journal me faisaient par trimestre 4,000
Ir, de bénéfice net, vu que j'avais 400 abonnés.

ik m propriétaires des journaux , fort alarmés du sue-
Obtede mon t;ntrepr:ise » commencérent 4 l'enl_ruver en
: nant de Iadministration des postes que les journaux
ﬁpporles par le public ne seraient plus regus que de midi

tne heure, Mon service ne pouvait plus se faire avee la
| soele exactitude. D'un autre coté, les propriétaives des
Purnaux firent tous les matins des journaux intitulés :

Won des départemens , et eurent soin d’annoncer avec
fl‘a%::h que (:'e;u_e'édilion ccptiendruit des nouvelles plus
ddit € que l'édition de Paris. Le plus souvent les deux

1088 etaient les mémes. Javais donc lieu d'écrire au
lholig &‘fg‘q]lal‘s dernier que les abonnemens ¢chéant, au

is dieyTt scraient renouvelés, 1 w'en-fut pas aiosi..J a-

5 ,rlgpose des cautionnemens , majs j& pouvais en ré-
N am?u moyen de 10,000 fr. de billets appartenant i

Lep —utre société ; Tarticle 14 des statuts me permietiait

R disposer, fiy |

- e président ; : ] idedens |
| prise Ides J'Ocunrtnal:f !)a‘::tlﬁgs g:le(z:e[ﬂ;mn:(? Bg’ﬁﬁ%}ﬁ?’
| o488 qui devaient rester entre v bt o (lé
| pis rester entre vos mains, & fitre de dé-

[ M, . - g o
34 Lenormant ; C'est. une erveur, jeo pouyais employer
mmes i mes aff :

Yous n'avez pas remboursé ces cau=

M. Lenormant : Je les ai remboursés depuis le juge-
ment. Javais fait pour cette entreprise, avec un M. Mar-
tin de Noirlien, un acte de sociélé pour lequel je serais
fondé & lui demander des dommages-intéréts , car il n’a
pas exécuté les conventions.

M. le président : Pour la scconde entreprise , celle de
la sociéte de préts ¢t d’escomptes , vous avez recu d'un
sieur Mercicr, de Corbeil , des effets souserits par lui &
titre de cautionnement. &

M. Lenormant : M. Mercier'n'ayant pas payé ces bil-
lets, il n'a éprouvé aucun préjudice,

M. le président : L'abbé Joly vous a remis 2850 fr. de
billets pour avoir des actions dans cette méme société
qui devait réunir un capital de six millions ; vous avez dis-
posé de ses hillets, et pas une opération n'a été faite.

M. Lenormant : Aux termes de l'article 14 des statuts,
javais le droit de disposer de ces billets souscrits par les
actionnaires , jusqu'a concurrence de 15,000 fr. 3

M. le présudent : Quelle garantie offriez-vous au public,
pour une association de six millions, vous qui n'aviez pu
rembourser vos porteurs de journaux ?

M, Lenormant : Jai des-immeubles pour plus. de
40,000 fr. Le directeur el le caissier de la société deyaient
fournir un cautionnement hypothécaire.

N Prtsident : Vous avez donné un des ‘hitters de]
I'ibbéToly, ‘montant & 1000 fr. , en paiementd’une piece,
de vin.

DL Lenormant : Non pas en paiement , mais ¢omme.,
garantie de 250 fr. , prix d'une barrique de vin et d'un
panier de vin de Champagne. Les 750 fr. restant m'au-
raient ¢é1é remis si I'abbé Joly , qui a des propriétés , et
payé son billet de 1000 fr. ;

M. le président @ Ainsi vous ¢liez aux expédiens pour
250 fr., vous, directeur d'une société de six millions.

M. Lenormant : La société n'était pas eucore en acti-
vité.

M. le président : Yous avez revendu 83 fr. la piece de
vin qui vous avait codté 110 francs, et vous avez offert &
1 fr. 75 c. la bouteille les quarante bouteilles de vin de
Champagne qui vous cottaient beaucoup plus.

M. Lenormani : Jetrouvais le vin un peu cher, et jap-
prenais pour la premiere fois qu'il faudrait payer an
droit d'entrde aux barriéres. ;

M. le président : Au mois d'avril vous deviez trois ter-
mes de loyer?

M. Lenormant : Les créanciers du propriétaire ont
formé entre mes mains des oppositions.

M. le président : Quant aux porteurs de journaux , M.
le conseiller-rapporteur me fait observer que les actes de
cautionnement ne portent pas intérét : vous n’aviez donc
pas le droit de disposer des sommes ?

M. Lenormant : 1} était stipulé que pour obtenir le
remboursement , les porteurs devaient me prévenir
quinze jours d'avance : ainsi j'avais le droit d’employer:
lear argent,

. M® Briquet présente la défense du prévenu. Il s'étonne:
(uejles premiers juges aient traité comme presque chi-'
‘mérigue I'entreprise d’abonnement anx journaux ; celte

|entreprise a 6té trés réelle, et par conséquent ne présenté
point les caractéres prévus par I'art. 405 du Cods pénal.,’
Dcailleurs les porteurs et les commis vont étre desinté-

-ressés. Un ancien notaire des environs de Chiteau-

Thierry a accepté en leur nom un transport de 1,030

francs.

M. le président : Ce transport a-t-il é1é accepté par les
créanciers ?

M¢ Briquet : Le témps a manqué pour régulariser I'ac-
te, mais un des commis, le sieur Gros, a ecrit qu'il ac-
ceptait au nom des autres. :

Le défenseur achéve sa plaidoirie, et s'efforce d'élablic
que 'entreprise des préts sur garanties mobilieres et hy-
pothécaires n'a aucun caractére de manceuvres fraudu-
leuses. Il termine en énoncant que le prévenu qui a quit-
1€ la profession d’avocat parce qu'il réussissait peu dans
les plaidoiries, a cependaut_rédigé des mdémoires dans
plusieurs causes importantes et publié une biographie des
principaux magistrats de France. Hip, &

M. le président, au prévenu : Vous offriez si pea de ga-
ranties lorsque vous formiez cetle entreprise colossale
de préts de six millions que vous deviez trois™ termes de
loyers? ]

"M, Lenormant : Je ne payais pas mes loyers, parce que
la maison rue Jean-Jacques-Rousseau était saisie immo-
bilitrement, et que des oppositions étaient formées entre

M. le président : Yous recommandiez au portier de
dire que vousn'y étiez pas, et qu'il devait annoncer que
'vous etiez malade ? -
M. Lenormant: Il a pld au portier de faire cetle dé-
claration. A
S e président @ Yous avez éerit de Chiteau-Thierry 4
M Daufresne, qui gérait vos affaires en votre absence :
« Depuis huit jours il fallait réduire le nombre des jour-
naux : Il faut toujours dire que je suis malade, et que je
reviendrai @ cause de cela. » . g
M. Legorrec, avocat-général, abandonne le premier

a aires , puisque j'en payais I'interét,
i le présiden « ikl |
Cmeng,

1

{ chef de prévention qui lui parait avoir €1é mal qualifi¢

mes mains comme dans celles des autres locataires. ¥

par les premiers juges. L'entreprise de journaux n'éta
pas chimérique, et il y aurait en plutdt abus de confiance
envers ceux qui avaient fourni des cautionnemens a titre
de dépot. Le second chef de prévention réunit au con-
traire toutes les conditions exigées par l'article 405 du
Code pénal pour constituer I'escroquerie. Sous ces rap-
ports, lorgane du ministére public conclut  la confirma-
tion de la condamnation prononcée. v

La Cour a délibére sur-le-champ. Ecartant le premier
chef, qui ne présente point les véritables caractéres d’es-
croquerie; elle a, sur le second chef, admis des circons-
tances atténuantes, réduit U'emprisonnement d quatre
mois, & partir du 7 septembre, jour du jagement de pre=
micre instance. ;

e 3
COUR D'ASSISES DE LA SEINE.
(Présidence de M. Champanhet.)
Audience du 23 octobre.

VOL ‘DE: SGQ,OUG DE BIJOUX.

| Laveuve Chimeryy; Anglaise, occupe rue Verte, n° 8,
un appartement dont la chambre & coucher est garnie

AU Secretaire, CETeuhlese Mivise en deux parties; la
patie supcrienre i cylindre, s¢'serre & laide d'une ser- -

‘rare dontla elé,ouvre égalémeént la partie inférieure com-
poste de trois tiroirs.”

Dans lestireir du milieu, la veuve Chimery avait 'habi-
tude de placer ses ¢erins renfermant de nombreus bijoux,
et dans celui de droite, én forme de coffre-fort, elle met-
Lait ses especes d'argent.

Son or et ses bilets de hanque étaient enfermés dans
un petit coffret de maroquin garni d'une serrure fermée
4 clé et placée dans la partie supérieure du secrétaire.

Le panneton d'une clef servant autrefois i ouvrir ce
secrétaire, s'était détaché, et considérée désormais comme
inutile, cette clé avait é1é relégude dans un coin.

Le 22 juillet 1852, la veuve Chimery sortit dans sa voi-
tare, vers sept heures du soir, pour aller & la promenade:
elle eut soin avant de sortir de fermer son secrétairve et

qu’elle mit dans 'une des poches de sa voitare. A neuf
heures la voiture rentra, mais ne fut pas dételée, ear a
dix heures, le cocher avait ordre d’aller chercher sa mai-
tresse dans une maison ol elle passait le reste de la soi-
rée.

Pendant le stationnement de.la voiture dans 1a cour de
la rue Verte, le cocher ne la perdit pas de vue et n’ap-
percut personne §'en approcher,

A dix heures et demie la veuve Chimery retrouva son
trousseau de clés dans la poche de la voiture, ot elle I'a-
vait laissé, ' _

+ «Rentrée chez elleyelle le remit 3 sa demoiselle de com-
pagnie; pour prendre quelque chose dans son secrétaire,
wuGermeuble s'ouvrit comme & l'ordinaire | et le lende-
main séulement 5 vers ‘midi;; la veuve Chimery, en I'og-
vrant elle-méme', veconnut que 1a plus grande partie des
bijoux renfermeés dans ses écrins avait été soustraite; que
Jde son. coffrefort on avait enlevé deux sacs contenant
ipres de 1000 fr.; et que dosahaite de maroquin on avaig
pris “six pieces d'al_de 40 fr., trois billets de banque
dont deux de 1000 franes, et un de 500. A coute derniéro
boite on ne remargna dabord aucune effraction ; mais
- quelques jours apres, I'examen attentif qui en fut fait p'm"
un agent de police fit reconnaitre que la serrarve-de cette
boite avait éié forcée; qu'elle ne tenait presque point, et
qu’une pression habilement opérée avait pu, pour des
yeux moins exercés, faire momentanément disparaitre les
Ltraces de cettgeffraction.

La fille Justine Gautier, femme de chambre de Mme
Chimery, avait ¢1é laissée seule dans I’appartement de 84
maitresse ; clle étuit sorfie pendant Fabsence do cel!c—i:‘i
A son retour, au moment ot sa demoiselle (o compagrnié
ouvrait le secrélaire, elle avait laissé voip I'expression
d'une curiosité mélée d’inquiétude. Elle tremblait -4 ['ns-
pect des agens de police, et avouait ses relations imin;@s
avec un domestjque sans place nommé Gerard,

1loulca ces ‘cul'_conslanc‘es du_rent :gppulgr des soupcons
sur-elle, mais rien ne les confirma Jusquan 22 mai Gep-
nier. A celte époque, elle étail parvenue, par le crdic
d’'un des membres de cette famille , A obtenir upe ‘,1'.1(,"
de garde-forestier & Sarrebourg pour le nomme {ie}-ulr(‘lt
La police, informée’ quils partaient ce jonr-ld I'un ef
lautre pour Sarvebourg aveedes bagages déposés on .;’.l
tie dans, une maison de, roulage, en partie dans le bunp:.l-
des diligences ou ils avaient retenu leur place !)FOVOL‘“.'
uné perquisition'surleur personne et dans leurs ba aﬂ;;d
it On:trouva, lant sur eux. que dans lears malles L?ei']j“
joux et les billets “sousttaits  au préjudice - de [-’ [S "
Chimery. | s siis ikl

Examen fait-des, bijoux saisis , la dame Chimery Jos «
reconnus tous pour lui appartenir, et o signalé comy: L? i
ayant été soustraits d'antres objets encore et nota $in -l“
une parure -de perles fines, dont Jo nombre i

orte i dotze cents, Pout Gire

La fille Justine avoua d'ubord le vol, e

n déclarant

emporta, suivant sa coutume, le trousseau de ses clés -




w'elle avait cédé aux conseils de Gerard, avec qui elle
evait s¢ marier, Pendant son séjour‘au dépot de la pre-
fecture de police , elle congut un sysmmc‘du d¢fense, cons
sistant & prétendre qu'ele s'était déclarée coupable dans
Fespoir de sauyer Gerard, Elle introduisit dans un mor-
ceau de pain, qu'elle clierchah faire ¥emetre A .Gcr;lu'd,
un morccan de_papier décgufert et remis i M, le juge
d'instenction. Par cet éerit, elle suppliait Gerard, au nom
de lenfam dont elle élzit enceinte, d'appuyer ce systéme
par ses réponses , i lui demandait ee qu'il dvait f'illll. des
perles fines voldes, g o s T :

En présence de ce,papicr, elle a ¢1¢ obligée de s'en
reférer A sa déclaration devant le ‘commissaire de po[:cv.
Plus tard, quand cffe a é1¢ interpellée sar les circons-
tances du vol, elie 2 souienu avoir trouvé ouvert le tiroir
du secrétaire duns lequel elle avait pris seulement les bi-
joux, et efle a rétracte ses preniers aveux en soutenant
w'avoir soustrait i argent i biflets de banque, et n'avoir
¢1é nullement assisice par Gerard. Flle attribua son crime
dson élat de grossesse, et sa conduite ultéricure 4 la
-crainte d'étre livede O fa justice. ; _

Quant & Gerard, au moment de son arrestation, le 22
mai, il s'éeria : Cest pour nffaire de ‘lil rue Yerle, Jus-
time 'y est pour rica. Un jnstant apres, il dit ay con-
traire que le vol avait éié commis par la Gile Gautier, et
quiil elait complétement éiranger 4 sa consommation. Il
a depuis persisté duns ce systeme en souienant que la
ille Gautier avait apporté dans sa chambre, sans vouloir
lui dire d'oi ifs provenaient, tous les bijoux saisis sur lui
avec d'autres objets de méme espece qu'il avait soumis &
Faction du feu pour en faire un lingot. 11 prétendit avoir
-jetd, de coté et dautre, les pierrerics détachées, et n'a-
voir vu apperter par la fille Gautier ni or, ni billets de
hanque. . ;

Cest par suite de ces faits que Justine Gautier et Ge-
rard ont compara ce matin deyant la Cour dassises.

M. le président pracide, i Uinterrogatoire de la fille
Gauter.

D. Dans la seirde du, 22 juillet 1853, étiez-vous & la
maison? — R. Je suis sortie pendant quelque temps,

D. Etes-vous rentrée pendant que la voiture stationnait
dans la cour? — R. Oui, monsicur,

D. Avezvous vu le cocher sur le siége de sa voilure?
—R. OQui. ; Y

D. Différens objets ont été pris pendant cette soirée
.dans un meuble appartenant i M™ de Chimery : recon-
naissez=yous avoir pris ces objets? — R, Non , mongicur ,
je wai pas tout pris; je wai pris que des bijoux  placés
dans le tiroir, au-dessus du cylindre.

D, Cependant un coffret, aux armes d'Angleterre,
‘placé dans le seerétaive, a (16 pris ,. et contenait différens
objets qui ont €16 retrouvés en votre possession? — R Je
nai pas pris ce coffret, \ .

D, Cependant vous avez avoud avoir pris des billets de
vanque, et ils. étaient dans le coffret? — R. Je ne me
rappelle pas avoir fuit cette déclaration.

D. Quavez-vous fait des objets volés? — R. Je les ai
emportés ct je les ai cachés-dans mes effets, ‘

D. Yous aviez dit les ayoir remis & Gerard, qui les at-
tendait dans larue ? — R. Non, Monsieur,

D. Vous avez méme dit que c'était Gérard qui vous
avait conseillé le vol, et vous avez été jusqua dire que
¢'élait Gerard qui avait fait le vol; et qui vous avait remis
les chjets volés 7 — . Je ne me rappeéle pas avoir fait
celte déclaration.

D. Quelle est avjourd’hui votre déelaration? — R. Jai
remis les objets & Gerard , /mais plus tard et long-temps
aprés le vol. I ignorait que cela provint d’un vol.

D. Que sont devenus ces objets et notamment les per-
les? — R. Je ne sais, ils ont 616 sans doute perdus.

D. Cependant duns le billet'que vous avez fait passer &
Gerard dans un morceau de pain, vouslui dites qu'il Faut
déclarer que les perles sont perdues pour éviter: les re-
cherches dans les malles? — R. Je ne'me rappelle pas ces
circonstances, Je ne connaissais nullement, o wilenr de
ces perles, { A0

D. Au moment de votre avrestation, on a trouvé saf
vous et sur Gerard, différens objets provenant du vol,

- Reconnaissez-vous les objets? — 1. Oui, Monsicur.,

D. Dans votre malle on a trouvé une boite contenant
des perles ; la reconnaissez-vous ? — R. Oui , Monsieur.

D. Vous en connaissiez la valeur., puisque vous les gar-
diez ? — R. Je les gardais comme des perles, mais sans
en connaitre la valeur.

D. D'olt provenait argent qu'on a trouvé sur vous ?
— R. Je Favais gagné. '

D. Et I'argent qu'on a saisi sur Geraed , d'our prove-
nait-il ? — R. Il provenait de ses économies. ;

D. A quelle époque ¢tes-vous sortie de ehez M™ Chis
mery ? — R. Au mois d'octobre.

D. Avez-vous servi depuis dans d'autres maisons 9 —
R. Oui, Monsieur,

M. le président & Gerard : Qu'avez-vous fait dans la
soirée du 22 juillet 7— R. Je me promenais aux Champs-
Elysées. -

D. Navez-vous pas vu Justine qui vous a porté les ob-
jets volds ? — . Non Monsieur,

B. Quand vous a-1-clle, remis los objets volds? — R,
Trois mois aprés, {

D. Avez-vous copseillé e vol? — R. Non, monsiear.

D. Elle a dit que yous en éliez le voleur ; est-ce yrai ?
— R. Non, mousieur. - :

D. Cependant,au moment de votre arrestation , n'avez
vous pas dit queicétait Falfaire de ki pae Yerte, et (ue
dustine 0’y €tait pour rien? — R, Ce n'est pas moi qurai
dit cela, i et ¢ i

D. Aprésy vous avez dit que ¢'élait Justine (jui’ avait
commis le vol , qu'elle vous avait remis les objets, et que
vous-méme les aviez rangds dansda hoite? = R, Non, jai
recu les objets tels qu'ils dudient. ' e e

D. Qui a soumis'les objets’ d'or & I'aétion du feu pour
en fuire un lingot ¥ —R. Ce w'est pas moi; je ne sais pas
qui ; ou a pu le faire en mon absence,

( 1254 -

le-vol 7 — R. Jallais ehercher & me faire nommer garde
foresticr. : o )

D. Vous aviez emporté de Vargem? — R. Trois mille
six cents francs, ; ] ;
D, Dot proyenait-il? — R, De mes deonomies, que
j avais plagées. . )
HI). [\'l'uil!itz-\'ous pas plutdt placer fe produit des objets
volés ? — R. Non, monsicur. }

b. Vous n'avez pu dire qulies personnes vous avicy
vues peedant votre' voyage” — R Jai vu le frérede
Justine, '

D, Reconnaissez-yous les objets volds? — R. J'en re-
connais quelques-uns , mais pas LOUS,

D). On a saisi sur vous 700 fr. ; Jd'oiv cet argent’ proye-
nait-il ? — R. De mes éeonomies.

D. A quelle époque avez-vous vendu des rentes? —
R. Au mois de juin 1852, antériecurement au vol; jai
vendu 148 fr. de rente, au capital de 5,000 fr.

D. A qu'elle époque ces rentes avaient-clles €16 ache-
tées ¥ — B. A Ja date du 26 juillet 1851.

D. laiille Justine, en vous remettant les objets volds ,
vous a-i-clle indiqud leur origine? — 1L Elle ma dit
qu'ils étaient & clle : je ne savais pas si on lui avait fait des
cadeaux, oui on non.

D. Ne saviez-vous pas qu'il avait ¢1¢ commis un vol au
préjugdice de la maitresse de Justine? — R, Je savais quil
avait €t¢ commis un vol daus la rue Verte, mais j'ignorais
chez qui, :

D. Avez-vous demandé & Justine qui avait voulu faire
un lingot de quelques-uns des objers volés ? — R, Elle
m'a dit que ¢'cai elle et qu'elle n'avait pas pu réussir,

D. Justine , eela est-il yrai ? — R. Oui, Monsieur,

D. Gorard , vous avez dit que vous aviez enfoui des
bijoux dans le hois de Boulogne? — R. Ce n'estpas moi,
¢est fustine qui a fait une cachette et qui les 'y a’ dé-
posés. ,

b. Mais vous dtiez avee elle ? — R, Oui.

B, Yous avez dit que yous aviez jeté ¢a et K les perles
provennnt du vel? — R. Oui.

D. A quelle époque avez-vaus quitté votre logenient de
la rue Montaigne pour aller qux Champs-Elysées 7+ i
Un mois ou six semaines aprés le 22 juillet 1832,

notice_des objets volés ; en avez-vous eu eonnaissance 7
— R. Non, Monsieur. : i

M™ Chimery qui a déclaré se Porlel' partie civile lest
entendue, et raconte & Messieurs los jurds les détails qui
sont relatés dans I'acte d'accusation que nous avons rap-
porté plus hagt

M™¢ Ghimery rapporte, enire autres choses une con-
versation qu'elle eut avee la fille Justine et dans laquelle
elle lui dit que si le voleur, quel qu'il fut, voulait lui ren-
dre tous ses bijoux et ses éerins intacts, elle consentirait
dlui abandonner Vargent qui lui avait é1é pris. Justine
lui répondit qu'elle était Fichéde dene connaiire personne
a qui-elle put dirve cela. :

D. Quand vous étes reptrée ; Justine était elle  sortie ?
— R. Oui, monsieur,

D. Toutes les portes intérienres de Pappartemeut
étaient-clies ouvertes ¥ — R. Oui , monsieur.

M" Marie Green, demoisclle de compagnie de M™
Chimery, rapporte que, chargde par cette dame de payer
un mémoire le lendemain du vol, elle alla chercher de
Pargent dans le secrétaire, mais qu'elle fut bien ¢tonnde
quand cile ne trouva plus un sac d’argent qu'elle y avait
encorevulaveille; ga'ellealla tout de suiteen prévenir M2
Chimery, en la priant de voir si sos bijoux n'auraient pas
616 aussi volés, ce qui avait eu lien effectivement, winsi
qu’on le reconnut. ‘ :

_ D Yous étes sire que le cylindre du secrétaire et les
tiroirs intérieurs étaient fermés A clé? — Ry Oui'; mon-
sieur. 16y \ '

D. Le coffret avait-il été ouvert? —R. Le sieur Vi
daeq, appelé alors , reconnut que le coffret devait avoir

L6 ouvert avec effraction. POy i} =03

D. Les clés que M™ Chimery avait lissées dans la
vaiture y sont restées? — R.‘Oui Monsieurs | ‘

D. La voiture est restée attelée dans la cour 2=R. Oui,
Monsienr, g '

. D. De votre chambre, pouyiez-vous voir la voiture sta-
uonner dans la cour? — R. Il faisait nuit. -

D. Le cocher est-il resté sur son siege? — R. Non,
Monsieur, pas pendant tout le temps. ‘

- D1, le president : Justine, on étes<vous allée dans la soi-
rée du vol? — Je suis allée dans la chambre de Gerard ,
et Gerard est sorti au moment ou je mettais les objets
provenant du vol duans ma 'malle,

D. Gerard a-t-il su alors que vous aviez placé:li ees
objets? — R. Nen, Monsieur. ¥ ‘

La femme Tissier, portitre de la maison rue Verte,
dépose que personne n'est entré dans ka maison de M
Chimery avant que la voiture ventrat. La fille Justine
¢tait sortie dans cel intervalle, Personne n’est: venu de-
mander cette fille, Gerard n'était venu dans la maison
qu’une seule fois, long-temps avant le vol,

D. Justine avait-elle un paquet quand clle est sortie -—
R. Je n'ai rien vu de remarquable.

D. Yous ne Iavez-pas examinée? — R, Non, Monsicar,

D. Combien de temps Ia voiture est elle restée dans 1

cour avant d'ailer reprendre M™ Chintery 2 — Peut-dtre
4 It

une heure ou une heure et demie.
D. La porte de la miison est-elle toujours fermée? —
R. Oui, Hippoa
' D. Justine vous parla-t-clle en sortani? <R Elle me
dit quelle allait ehercher uue ouvriore, -
Vidoeq, propricuaire & Suint-Meanilé » chargd deswdrifiep
lelendemain du vol la manicre dont it avait pu étrelcoms
mis; dépose-qu'il a trouvé les serrares du seerétaive dans
‘un état indiquant qu'elles avaient été onvertes soit avee
les véritables clés, soit avee de fausses elés. Le eoffretdai

a €té présenté et il a reconny quil avait da étre ou-

D. Qu'alliez-vous faire en Alsace quelque temps apres |
g

*a ¢té déclarée coupable de vol domestig
! _

D. Aprés le vol on a fait imprimer et distibué yne

vert, en pesant un peu sur la seprry
vercle de maniére i retiver les vig qui
C 2 retine i la reteny
D. Pouvez-vous dire §'il y avait ey ou nonegf‘f'f.“‘:
croffret avant que vous ne “le vissiez, 7 — R h»::lmﬁ dy
b s Mop.

sicur ?
d el’tracﬁoﬂ dang

re el en dleyan, le coy

D. Yous r|1':wez pas reconnn de traces
le resie de Lappartement? — Non, Monsjeup
Le cocher de M™ Chimery, interpellé syp .la
de savoir si quelqu’un a pu entrer dans sa yoiiyn
dant qu'eli¢ attendait dans a cour, affirme pusi:“lc 7
que personse 0’ pu v entrer, Wetieny
Diailleurs Ia fille Justine avoue ay
avant que la vosture ne rentrit,
Apres Fandition des témoins, M Bethmont | gy
M™ de Chimery, partie civile, déelipo quil l'eilzmgmt
le moment 4 laparole, sauf 3 s’cxpliclucr plus lafg e
en est Liesoin, et annonce qu'l prendra des conclug Ax
M. Bouely , avocat-général , déyeloppe l’uccﬁﬁﬁw :
et requiert contre les accusés 'application des Peines ll())t])]r'

tées par la loi.
Q €16 présentde par M* T,

question

oiv Pris_'lcs objegs

Le défense des acensés
dore Perrin ct Hardy, ,
Aprés le résumd des débats, £ait par M. le precid,
M. les jurcs sc retirent dans Ja ch:aimbrc tlltc‘ {)clt:ﬁ;dt]n""
bérations. . 3

Au bout d'une heure de délibération , I lille Gautjep
I'aide de fausses clés et d'effraction , mai?a!vcgﬂﬁc?ls'i
constances atlénuantes. Bi

Gerard a été déelaré coupable d’avoir receld les
volds , Sul_:h:lul qu'ils provenajent d'un vol, sans circons.
tances atténuantes.

M° Bethmont ;, an nom de la partie civile, des
conclusions tendantes & la restitution des objets volés, 4,
paiement de la somme de 5500 fr, . et au paismem’des
dommages-intéréis i fixer par état pour les diamang e
les Djous. qui n’ent pas été retrouyds,

L Cour condamne Justine Gautier A six ans de recly.
sion' sas exposition , et Gerard 3 huit ans de travayy
forcés's les condamne aux frais , ordonne la restitution
des objets saisis |, et condamue les accusés au

objets

aie
B00U 1. 'de’ dommages-intérdts , par corps. P d‘.i
o 0 e L0
PHRENOLOGIE,

(Extrait du Journal intitulé + Ea Socielé de civilisaiion.)

Désireux de mettre sous les yeux de nos lcetenrs tous
les faits et documens qui peuvent les diclaiver et los guider
dans I'étude de la phreno agie, nous nous empressons de
publier les picees suivantes, dont nous recevons la eom-
munication,

Pmci's-ver_br_rl ,dc Uexamen prénologique de la veuve Law-
don (suicidée), en la maison qu'elle habitait e de la
Ficille-Estrgpade , n. 15,

Sur Ninvitation qui nous a été faite par le docteur La-
loue , médecin du 12° arrondissement , nous soussi ne ,
commissaire de police du quartier de FObservatoire,
avons requis M." Dumoutier, professeur de phénologie,
hour nous donner son opinion sur les motifs du suicide de
a veuve Landon, et declarons ne pas avoir laissé échap-
per un mot qui pat mettre 'observateur sur la vaie des
faits dont il allait s'ocenper. :

Aprés ayoir introduit M, Dumoutier dans la chambee
ol gisait 1¢ cadavee , dont la téte seulement €tait décou-
verte, et dont le cou était entourd d'une cravaie, enla
présence de M. Lichert, secrétaire , attaché A notre com-
missariat, M, Bumoutier procéda 2 son examen pheéno-
logique ainsi qu'il suit ; '

¢« Celte (Elers,.mne avait; sous les rapports rhysi_ ues el
moraux, de la ressemblance maternelle ; elle était d'un

naturel bon et affectucux. Elle tenait 2 ses habitudes, et

dexail, éire, trés, persévérante. Elle était tros attachéeaux

|personnes. auxquelles clle avait accordé son amitié ; elle

aurait éé tres honne meére,

»Lorsqo’ele eat des aeces de colére , ils ont é1é vi_bfenﬁv
et elle cassait volontiers ce qui était sous ses mains, Elle2
di manifester souvent de la tristesse, faire part deses idées
noires. Elle éuit d'un_caractére soupconneux et sin-
quiétait de lavenir. Elle faisait grand cas de I'gpinion
qu'on pouvait avoir delle, et devait tenir heaucoup 2
qw’en dira-t-on? au qu’en pensera-t-on? Elle avait des sen-
timens religieux; elle était croyante aux dogmes de 1a re-
ligion ; elle était probe et juste dans ses refations. L?bg'
rieuse , - économe , ayant de lordre et de la dcxtér;'tﬁ ;
elle devait posséder quelques talens , et pouvait se st f,t
A elle-méme par son fravail, -Son intelligence pONE?
delairer ses déeisions , mais ne parait pas avoir recu t.""[s
la culture dont elle éwit capable. Les mémoires deS_m‘i[e
et des dpoques n'étaient pas trds actives ; aussi deymt-im
apprendre difficilement par coeur, et oublier f:_lffllemé A
les dates , ou wavoir qu'une corscience imparfaite des
durée ; au contraive , la mémoire des formes et cfi‘f[ﬁ .
lieux , i permettaient de réconnaitre aisément e?I:l!le
sonnes. quielle avait vues; les endroits par 195‘1“.‘::5' it-
avait passé lui rendaientagréables les vues on IS siﬂ p%.s
toresijues. Kile pouvait étre sensible & la musique &

particuliarement & la musique religieuse. En resuin®, -

3 \ G - o ‘senl-
moiifs de la fatale résolution de cette fenme, flfak?e i
blent devoir ¢ire attribués & une alidnation mentdiss b

. . . i nd
‘genve “des [ypemvanies (manies tristes), qui recos inion

pourcause dlaigndeson ex tréme inquiétuce pour !eqs reli-
quion! pagvilitavoir d'clle , Fexaltation des semmf: i
gieox et de cclui du devoir on de justice, et q_‘éﬁér]mog-ou
ciennes affuctions froissées , soit par de I'indi yenties
de toute autre maniére, circonstances (ul Sog;s*‘fac al-
gtjouter &iune aclivité excessive ou maniaque !
t¢s du courage et de la destruction. »




dire énoncé dans le présent proces-verbal est de la
él‘i[é ) ’ g
plus eﬁtgo‘;umissu‘u‘e de police du quartier de I'Obser-
7 Gounver,
Glnaly ol R.ggis!rc-Jmu'nrd de M. Quqt;'fct,' cnm_.mismirc
.E'w olice du quartier de U Observatowre,, ctrisume du pro-
dgsﬁwrbal d'enquéle [ail t_'_u_ccasiu_u du suicide de la
:)eul?ﬂ Landon , le 11 mai 1855,
1 résuble de lenguéte ['nit_cl ct de la dépesition des personmes
L pdues que la plupait des obseryalions IlIJ?luS_]!Elll‘l?rI: Dur
enlend ¢, aprés Pinspeciion du erdne, se trouvent conlirnides ;
mqg]lfv:suic Landon ctait en cffet ¢"un 'Ciractére bon ‘et sensi-
que. walle étmir d'une conduite lort régulitre et'of G com-
ble; quré;;hic, mzis susceptible’y qalellé érait - dévote, et
welle Pavait é1¢ méme da\';eutf:gc jearion a0 oy & chiz elle sa
M epondance avec un curd; quklledail sobreet rangée ,
&0l r(;)&c qu"cllc excellait dans les travaux i Peiguide , dont
e]icpfaisa!n 501 Lftat comnie lfl'odcnsu en l(.)llS genres ;.c{'u’cl].c
it un gout bicn prononcé pour la musique, ce qui Pavait
g duite cllesméme a pineer de la guittarre; qu'elle était ai-
cwute et qu.’l: le en avait donné des préaves eavers son mari,
mu;:‘.“e,aﬂccli:)mmil beaficoup; que son amour pour les enfans
diait véel ; quielle en cut deux qu clle perdit et dont elle eut
jant de chagrin que <cla alla jusqua aliérer sa santé., ct qu'en
dernier lien cllclavm't bien montré le soin qu Fllc prenait {'115-53
péputation , puisqu elle avait Pesprit frappé de lidée qu'on
arlait mal d’clle, et que Uon voulait Uarréter pour la conduire
ﬁam un hépital. -
* = pour extrait conforme du registre des pracés-verbaux.
B Paris , le 14 mai 1833,
Le secrétaire’du bureau de police , LitserT.

la vie de la veuve Landon, — Hor-
rible suinde.

Nous offrons a I'étude et & la méditation de nos lecteurs
['événement tragique qui a donnd lieu & Vexamen phréno-
Jogique dont nous rapportons plas haut le procés-verbal;
el afin que chacun d'eux puisse y trouver un enseigne-
ment plus sir, ety puiser les élémens d'une conviction
plus éclairée, nous le rapporierons avec les circonstances

 frappantes qui 'ont accompagné.. Nous.croyons méine
quil west pas sans utilité de retracer sous leurs yeux
 quelques faits principaux de la vie de lav®. Landon’; ces
faits jetteront quelque jour sur le suicide affreux qui a
termind son existence. On y verra comprise , et pour ainsi
dive résumée , une vie tout entiere: c'est le dernier pas
dans un abime , vers lequel la malheurcuse Landon a con-
stamment marché;cest aussile tableau instruetif et déchi-
rant d’une lutte inégale entre deux forces contraires, dont
‘I'une semble inévitablement poussée dun aete irrévoca-
blement arrété , sans qu’elle puisse méme se soustraire &
- T'emploi da plus hideux des moyens entre ceux (ue sen-
. ble en'nécessiter I'accomplissement.
La veave Landon , née Marie-Brigite Blainvillain , habi-
it depais six mois dans la maison n°® 15, rue dela
. Vieille-Estrapade ; elle avait alors 4o ans. Née de parens
. pea favorisés de la fortune , eile fut élevée par les soins
* de personnes picuses , les dames Desbray, de la commu-
“nauté des Missions étrangéres. On remarque chez elle,
dés son enfance , une grande docilité et une tendre affec-
tion pour les personnes qui 'entouraient de leurs soins.
- Elle avait 4 peine 10 auns, lorsqu’une circonstance assez
importante en elle-méme produisit chez elle une vive
impression, et déposa dans son esprit une idée qui, ou-
‘blige ou écartée un moment , devait 8’y réveiller ou y re-
venir plus tard pour n'en plus jamais sortir
+  Le pére (e Brigite était mort des suites d'une blessure
. quiil s'était faite & la gorge dans une tentative de suicide.
a1 mere , remarquant un jour, et probablement peur la
premiére fois, une ligne un peu saillante au cou de sa
_-ufille, s'deria avec surprise : ah! pauvre enfant ! tu portes
. la marque d'wwe frayeur' que jeus lorsque je te portais
ans mon Sein..... Et, sur les instances de sa fili4, lelle
lui raconta la tentative de suicide de son pére, et las
i moyens d'exécution quil avait employés. Ce récit émut
. douloureusement Brigite. Rien dé remdiuable né se passa

Notice listorique sur

. etdisparaitre tout-i-fait , pourfaire place a une méknco-
- . lie sombre, et & un gout prononci: pour la retraite. Néan-
*Mmoins, elle devient épouse et merd, et le borheur d’'une
. union. bien assortie semble combttre pencant quelque
temps les funestes dispositions auxquelles elle deit plus
+ lard succomber. ! ;
»  Elleeut le malheur'de perdre son mari. Depuis ce mo-
~ Ment, sa mélancolie s'acerut sensiblement : son goit pour
- laretraite se fortifiait encore du prix infini qu'elle atta-
| “choit & sa réputation. Jeune encore, son veuvage, sa
. Physionomie hewrcuse, dont le malheur méme n'avait
. Pas altéré la touchante expression , tout jusqu'a sa vie
. 1Solée, lui commandait des ménagemens et une réserve
dont elle se fit constamment une loi sévere de ne pas
+ ' Secarter ; elle vivait du (ravail de ses mains, et excellait
" plus particulitrement en broderie de tous genres. Elle
employait ses épargnes en bonnes ceuvres. Ce genre de
Vie €tait loin d"amener la pauvre Landon i voir le monde
Sous des couleurs moins sombres , et de faire descendre
ans son ane attristée quelques rayons d'espoir et de bon-
leur, Lo retraite est-une triste conseitlere pour une ima-
gmation vive ey malade ; elle en soutient les écarts et ¢n
L dceroit le délire, et, comme de Pactivitd irrégulitre et
Cmesurée d'une des facultés de notre'esprivrésuite trop
Souvent un défaut ('équilibre pour toutes les autres , un
Lommencement de dérangement intellectuel survient , et
~ bientdt une aliénation mentale! Laveave Landon arriva
Par degrés i ce dérangement moral! -
Dans les acees de sa mélaneslie, ¢lle exprima plasieurs
01§ le désir de se détruire : une fois méme elle fut sur-
Prise et arrétée au moment ot ¢lle allait se précipiter par

Elle contirma sa vie solitaive, et ne tarda pas i eve affec-
\ ' e d'upe véritable monemanie. Elle s'udvessait des res
| Proches sur des mauvaises actions qu'elles n'avait pas

tomumises , et se condammait & les expier par des priva

- dans sa jeunesse, si ce n'est qu'on voit si paiété dihinuer |

une fendtre. Inaccessible aux conseils de quelques amies), |

!

4255 )

tions et des macérations de tous genres. Elles se croyait

mésestimée de tout le voisinage , et dans ses hullupm‘:monb,‘
elle croyait entendre qu'on lui adressait les épithetes les
plus offensantes et les plus ignobles. Deux jours avant
I'accident qui termina sa vie, elle en faisait la remarquc
A une personne qui 'accompagnait pour se promencrsy
Ce jour, elle était plus agitée que de coutume ; et, de

elle ; apres bien des instances , Brigite accepta. Le lente-
main , elle se plaignit encore d'un assez violent mal de
téte ot d'une indisposition ordinaire A son sexe. Vers le
milien du jour, et paraissant trés calme, elle dit qu'elle
désirait se reposer sur son lit , et descendit dans sa cham-
bre. Pour qu'on ne vint pas la troubler, elle mit la clé en
dedans de la serrare. La malheureuse , aprés avoir ainsi
pris les précautions les plus minutieuses pour se délivrer
de toute visite importane , accomplit sonfatal projet.

Cependant le temps s'écoule : son amie, qui laeroit
sur son lit et endormie , craint de troubler son sommeil.
Néanmoins un commencement d'inquié¢tude s'empare de
son esprit ; elle dirige ses pas vers la chambre de Brigite:
elle lappelle, aucune voix ne lui répond ; on'§'enquiert si
on I'a va sortir ; nut ne I'a apergue. Tout-i-coup un trait
de lumiére traverse horriblement la pensée de la malheu-
reuse amie de Brigite : Elle s¢ sera suicidée, s'écria-t-elle,
avec un accent de désespoir. Eile se répandait en san-
glots : les yoisins accourent ; le commissaire de police est
mandé; on procdde juridiquement i I'ouverture de la
chambre de Brigite : quel horrible spectacle I

Brigite est étendue sur le carrean: une épouvantable
mutilation & la gorge est la source d'une large marre de
sang qui avait inoudé sa chambre et ses vétemens. La
plume se refuse & retracer toutes les conjectures aux-
quelles donne lieu l'inspection de ee cadayre et des ob-
jets qui P'entouraient, QQu'on se figure I'étonnement dont
on dut étre saisi , lorsqu’apres avoir relevé linfortunde
Brigite, on trouva, a quelque distance de la place ou elle
gisait, U'organe vocal (le larynx) qulelle -avait détaché,
¢l que dans sa . fréndsie eclle avait dd jeter a terre
avant . d'y tomber elle-méme. Cette extraction avait
caus¢ une horrible déformation 4 son cou et le
rendait hideux A voir. Ses traits, néanmoins, mal-
gré les. souffrances inouies qu'elle avait divéprouver,
n'étaient point altérés.Son me atfectueuse et aimante 5’y

, réfléchissait tout entiére et semblail les empreindre en-

core d'une;expression angélique, Ses beaux cheveux

noirs couvraient sa poitrine et ses épaules. Tout autour

d'elle indiquait ses habitudes d'ordre et de propreté ;
Farrangement le plus parfait régnait dans sa chambre
aussi bien que dans tout son modeste mobilier; placée de-
vant sa fenetre, & sa droite, était une armoire dont une
des portes élait ouverte : la , sur une des étagéres était
déposé un couteau de table,mal affilé,qui,teint de sang,at-
testait qu'elle en avait fait usage, Un second couteau pareil,
mais plus ensanglanté encore, et trouvé & terrepreés de sa
main droite, prouvait qu'ayant tenté de se donner la mort
avec le premier, et ne 'ayant pas trouvé assez tranchant ,
elle I'avait remplacé par l'autre pour achever la mutila-
tion projetée. él i cetle circonstance spéciale on ajoute
quelle a di éprouver dans 'accomplissement graduel de
son horrible projet des souffrances inouies, et que pas
une plainte, pas un gémissement ne s'est fait entendre ,
tandis que le moindre cri qu'elle edit poussé et fait ac-
courir & son secours des personnes qui lui étaient dé-
vouéas, on congoit a quel déplorable degré d'intens'ts
Ctait arrivée cette force qui avait poussé la veuve Lan-
don au suicide pendant toute sa vie,

Lile devait étre trés persévérante, ditFauteur de I Bxa-
men: phrénologique velaté ci-dessus. Ouoi, la malhenreuse
a 6té persevirante, persévérante dans ses idées de suicide,
dcpuis la fatale impression que produisit chez elle e récit
de la mort déplorable de son pere; persévérante depuis
son veuvage jusqu'au jour de Pexccution-de son projet;
persévérante dans son horrible accomplissement; persévé-
rante enfin dans lidée fixe de toute sa vie, dans sa pen-
séerde prédilection.. Que dis-je, prédilection? une fellp
pensée squose examen, comparaison, liberté ; et la mal-
ienreuse Landon ne parait avoir obéi toute sa vie qulaux
lois d'un pouveir inexorable que quelques-uns de nos lec-
teurs ont peut-¢ire déjd nommé fatalisme.

e e A B oM g e S e (

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— MM. de Maquillé, de Quétrebarbes et leurs compa-
gnons , qui ont 616 arrétds i Strasbourg en se rendant d
Prague , sont arrivés 1618 au soir & la prison d'Orléans,,
ot ils_ont passé la nuit. Le lendemain ils sont repartis
pour Angers, ol ils doivent étre jugés. = (Orléanais.)

— Nous lisons dans I'Eclaweur de Toulon ( feuille mi-
nistérielle) du 47 octobre : ;

« On sait que le Curlo-Alberto est la propriété de I'ex-
duchesse de Berri, et que ce bitiment fut mis sous em-
bargo lors de son dernier voyage i Marseille, En reld-
chant ce navire, par suite d'un acte de faiblesse que nous
ne nous expliquions pas, le gouvernement avait du moins
signifié an capitaine de ¢e batiment qw'il lui refusait & Pa-
wenir l'entrée des ports de France, et lui défendait d'a-
border sur aucune de nos cotes, Aujourd’hui nous appre-
mons , par un placard affiché dans tous les coins de nos
places publiques, la prochaine arrivée & Marseille du
Cavlo-Alherto, fixée au 25 de ce mois, Le gouvernement
serait-il revenu sur sa derniére décision , comme il: I'a fait

|pour la premicre mesure qui avait placé ce Litiment sous

embargo? Yt sicette defense a éié réellement fpiteyce Gue
nos croyons , parce. que les motifs ne manguaient pas
pour autoriser, d'ou vient que ce bitiment a obtenu. les
papiers.de bord nécessaires You:‘ la navigation entre Ja
France et I'ltalie? S. M. sarde aurait-elle envie en cela
de faire de I'opposition & notre gouvernement?

» Clest_une suestion que nous nous réservons d'exa-
miner apres les faits, »

La Gazetie du Midi annonce effectivement le retour du
Carlo-Alberto & Marseille pour le 25 de ce mois.

— On lit dans l& Mcssuqcr de Marscille du 16 :

« La paix fait yiolence aux carlistes de la Ville-Vieille ;

- > de cot e, ils ont encore troubié, dans fa nait du 12 au 13, le calme
retour & la maison, sa compagne I'invita & coucher chez |-

qui régnait dans la citg. La police en a arrété une demi-
douzaine ; un d’¢ntre eux était porteur, d'un long poi-
gnard. YA : -

» Al faudrea gue Vautorité se décide & user envers ces
mauvais citoyens de tous les moyens léganx qui sont i sa
disposition. ¥n des plusefficaces serait de priver le quar-
tier Saint-Jean de la station des bateaux péchears, qui,
d'apres les. penseignemens (qui Rous sont parvenus, ser-
vent de refuge aux séditieux. Puisque MM. les légitimis-
tes abusent de la longanimité qu’on & montrée envers eux
depuis vingl-sept mais, il faut bien , malgré soi , les trai-
ter en rebelles. »
Ao On lit dans le Propugateur d'Arras , du 20 octo-
hre :

« M. Huré , ex-procureur du Roi & Saint-Omer , qui
a si dignement quitté les fonctions publiques plutdt que
de subir une ignominiense déportation, va rentrer dans
lordre des avocats, et se fixer 4 la Cour royale de Douai :
c'est IA que appelait le talent distingué dont il a fait preu-
ve. Nous le felicitons de sa détermination ; le barreau
francais est encore heureusement un asile que n'attei-
gnent pas les délations des députés mercenaires et le jovg
avilissant de M. Barthe. »

— On nous écrit de Bourbon-Vendée, 17 octobre :

« Dans la nuit da 14 an 15 de ce mois, cing individus,
dont quelques-uns armés de fusils , sont venus an bourg
de Saint-André-Gould'oie, canton de Saint-Fulgent, et
aprés avoir épuisé priéres et menaces pour se faire ou-
vrir la porte du sieur Bordron , maire de la’ commune ,
ils se sont mis en devoir de forcer un des auvents et de
tirer des coups de fusil"dans les croisées. Malheurease-
ment pour nos légitimistes, un des fusils, en mauvais état
ou mal chargé, éclaia’ dans les mains de celui qui s’en
servait pour la plas grande’ gloire de Henri V, et lui fra-
cassa le bras., faiiig] '

» La justice étant allée siir le lieu du délit, et ayant
appris que Tindivida blessé par I'éclat du fusil était re-
fugi¢ dans une maitairie voisine, en a ordonné l'arresta-
tion; il est en ce moment dans les prisons de cette ville,
Il'est g8 de 27 ans, marié, et pere de plusieurs enfans :
c'est e nommé Trotin , cabaretier au bourg dé Chauché,
On doit aujourd’Hui lui fairé 'amputation du bras.

» Ce volontaire de la légitimité a déclaré qu'un de ses
compagnons d'armes a anssi été blessé de la méme ma-
niére , mais moins dangereusement que lui.

» Tout porte i croire que nos carlistes vont tout mettre
en ceuvre pour empécher le départ prochain denos jeunes
soldats, et que, d'iciAquelquesjours, nous entendrons par-
ler de coups de main tentés sur plusieurs points, dans le
but de répandre encore une fois la terreur dans nos cam-
pagnes. Cest encore le cas de rappeler le vote du conseil-
général de la Loire-Inférieure sur le besoin de mesures
rigoureases pour FOuest. »

— Dans son audience du19 octobre, le tribunal de
police correctionnelle de Rouen a réformé un jugement
rendu par le tribunal de simple police, qui avait con-
damné & cing jours d’emprisonnement et i 45 fr. da-
mende plusieurs jeunes gens de cette ville, arrétés dans
les rassemblemens wimultueux du trente juillet dernier.
Les juges ontipensé que la contravention n'éuit poin éta-
blie, et que, par ce seal faitque les ineulpés avaient été ar-
rétés dans ces' rassemhlemens, on ne devait pas les re-
gander comme eomplices des autears de bruits injurienx

‘et mocturnes ; Jorsquiil: m'était pas prouvé que, par leur

:p'résene'e', ils eussent; encouragé ces mémes bruits , et
qhiey d'aillears ;. Vintention- d'y participer n'était nulle-

'jment démontrée. Tls ont été défendus par M, Tranchard
et Grainville:

M, le président Boivin-Champeaux leur a adressé une
admonition, dans laquelle il a sévérement blimé I'indis-
créte ‘curiosité: de 'ceuxqui, par lear présence, avaient
grossirles rassemblemens ¢jui avaient nécessité I'emploi de
la foree publique’, et: compromis la tranquilité de la ville
pendant quelques jours.

— On écrit de Nimes :

« Le 11 octobre, jour de la foire de Saint-Firmin 3
Uzes, quelques étrangers légitimistes se réunirent le soir,
dans le cafe Bosne, aux jeunes Uzétiens de leur opinion.
lIs chantérent plusieurs chansons carlistes, telles que le
Bordeauz, et vers minuit ils se mirent crier : Five Hen-
ri 7! Ces eris furent siffiés par quelques jeunes gens
constitutionnels, qui se trouvaient en petit nombre dans
le café. ; ;

2 Dés lors une collision entre les deux partis était im-
minente. Heureusement le commissaire de police , averti
i temps , arriva sur les lieux;; et, sur la désignation qui
lui en fut faite, arréta comme principal anteur des eris
séditieux , un sicur Tubeuf d'Alais , trés-connu, dit-on,
dans cette ville, Mais le piquet de la garnison stationné 3
ce café n’ayant pas ‘dbtemperé aux ordres du commis-
saire de police’, etle'maire de Saint-Julien-de-Valgalgues
répondant du sieur, Tubeuf , celui-ci fut reliché, et la
réunion dissipce sans’antre empéchement. Comme il
avait'le lendemitin un’pea @é¢” fermentation dans la ville
M.'le maire fit fermer provisdirement le café Bosne. Lo
procurétr du Roi; de ‘son' ebitd’, 'a dej fait areéter deay
ndividus FUz8s et tin’ de Sdint-Anbroix. D'autres léoi-
Limistds marquans”s'éaiéit’ vendus A cette foire mais
n'étaient pas dans le café. La wranquillité n'a pas autre-
ment ¢é'troublée. s *

—Un poptefaix de Marseille, prévenude tentative d’as-

sassinat sur la personne.d'une fille publique , a été trouyé
! atl & Toec W ’
le 14 an matin, pendu & l'espagnolette de la croisée do
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8a chambre , & la maison d'arrét des Présentines , ol il
¢élait detenu.

Paris , 25 OcroBre

— M. Vecchiarelli a interjeté, devant la Cour royale ,
appel du jugement du Tribunal de premiére instance de
Paris. Cet appel a ¢1¢ signifi¢ lundi dernier & M. le mi-
nistre de l'intérieur et a M. le préfet de police,

— Domimque Feuillet, en vrai faubourien de la rue de
Versailles , tape partout et ne connait rien lorsqu l]l] a un
verre de vin dans la téte. Il ne connait méme pas M Cle-
mence Bacyuet, sa douce amie, et plos d'une fois les
comméres du quartier ont eu 3 s apitoyer en voyant cette
derniére promener dans le quartier Saint-Victor son éven-

“taire chargé de harengs nouveaux avec I'eeil en eompote

ou la face agréablement diaprée de nombreuses ¢gra-
tignures.. Dominique Feuillet venait aujourd hui ren-
dre compte devant la justice d'une de ces petites sce-
nes quasi-conjugales dans laquelle M" Bacquet , cruelle-
ment maltraitée, avait ameuté le voisinage par ses cris
et provoqué l'arrestation i prévenu. Les parties étaient
en présence devant [a 6° chambre ; n3is pendant les len-
teurs de l'instruction, le courroux avait fait place i l'a-
mour chez M"* Bacquet , et la légion de témoins désignés
par elle & M. le commissaire_de police se présentait de-
vant les magistras avee les dispositions les plus amicales
pour le prévenu. 2 s

Clémence Bacquet est interrogée. :

Eites vous parente ou alliée du préveny » lui demande
M. le président, étes-vous attachée a son service ?

Clémence Bacquet : Non, M. le président, mais vous
savez... enfin... il est mon bon ami... ce pauvre cher
homme !

M. le président :
publiquement ? 3 ;

Clémence Bacquet, avee un gros rire : Et pourquoi
done que je ne avoucrais Pas... Quand c’est un homme
qu’on estime, il 1’y u pas daffront,

M. le président : 1l y a du cynisme A venir proclamer
ici publiquement voire propre turpitude... Vous n’éles
pas mariée avee Feuillet, . :

Clémence Bucquet : Je ne suis pas maride et j] n'y a pas
de turpitude quand on se conduit bien. Croyez-vous done
que les gens riches soicnt moing turpitade?... Hein!

M. le président : De quoi vous plaignez-vous?

Clémenee Bacquet : Je ne me plains de rien , jai eu ce
que je méritais. C'est moi qui ai fait lattaque par deux
soufflets; alors mon homme ma corrigée comme je le me-
ritais. Je ne me plains de rien,

es dépositions des témoins étaicnt toutes mon lées sur
le mémé ton, aussi en présence de pareils renseignemens
le Tribunal a da renvoyer Dominique Feuillet des fins e
la plainte.

— Mock, marchand colporteur, portait sur son dos une
pesante valise contenant pour plus de S00fr, de marchan-
dises. 1l rencontre sur son chemin le petit Lippmarn, origi-
mire commelui desenvirons de Strasbourg,quilui demande
de 'occupation. Mock, touché de compassion i la vue de
la misére de cet enfant, le prend 2 son service, lui met
sur le dos une petite portion de son bagage, et lui dit que
s'il est bien sage et bien laborienx » il lui-donnera de pe-
tits profits. A quelque temps de 13, Mock entre chez une
de ses pratiques. Lippmann, par son ordre reste d Ia
porte, mais bientot il profita de 'absence de Mock pour
se sauver avec le ballot. Mock, revena dans I rue ne
trouva plus Lippmann; il le chercha vainement pendant
toute la journée. Le surlendemain, le hasard le Juj fit ren-
contrer dans un des passages de I'Opéra. Lippmann éait
habillé de neuf ; il avoun Mock qu’il avaiy vendu son
ballot & une dame Palix, revendeuse 3 Ia toilette, demey-
rant rue l\'cuvc-des-Petils-Chumps, qui lui avait donné
28 fr. pour le tout.

Mock, par I'organe de Me Scellier, s'est constitué partie
givlilc et a réclame des dommages-intéréts contre | dame
TR

Le Tribunal , faisant droit 3 cette demande, a condam-
né la revendeuse 3 15 jours de prison , 50 fr, d’amende ,
et 4500 fr. de dommages-intéréts ay profit de Mock.

Le petit Lippmann passera deux ans dans une maison
de correction.

Comment pouvez-vous avouer cela

— Gras et Gilquin sont deux petits bambins de neuf 3
dix ans qui paraissent, d’apros T'instruction dirigée contre
€ux, étre employés par de grands voleurs pour filouter
dans les marchés. Gras a uné de ces jolies petites figures
que l'allégorie profane préte aux amours, et que les pein-
Ires sacres donnent aux anges. 1l sourit au public, § M.
avocat du Roi, au président , et semble enchantg d’oc-
cuper A lui seul lattention de tang de grands messieurs,
Gilquin, par contraste, pleure et beugle a étourdir l'audi-
toire. On l'inlerrogc, il pleure ; on lexlhiorte, il sanglotte ;
on le console, il pousse des hurlemens, Gras rit toujours,
et semble ne rien comprendre 2 la brayante douleyy de
son camarade. Pour lui, il regarde sa m:lm:m, qui, assise
sur un des banes reculés de Ia salle, semble par ses gestes
lui adresser un sermon en pantomime,

ANNONCES JUDICIALRES,

* comploir de la méme
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Les témoins déposent que Gilquin et Gras, apris avoir
Fun et lautre abandonné la maison paternelle, se sont
réfugiés avec plusieurs grands gargons dans une 1_nu|§olu.
ccartée de la Rapce, ou ils apportaient chaque jour Je
produit de leurs larcins, qui etaicnt vendus - par llun::
complices. Mal!hcut'euscme{n un avis :ulrput_anu-m' ( (lumll:
par Gilquin, au moment ou on lq conduisait chez f\ " e
commissaire de police, rendit inutiles Jes recherches de la
police, qui ne put arréter ces malfaiteurs, i

Les deux prévenus étant réclamés par leurs parens , le
Tr-bunal a declaré qu'ils avaient agt sans discerncment,
ct les leur a rendus.-

— Dejean, arrété comme vagabond , fut trouvé ‘au
moment de son arrestation porteur de plusieurs paquets
remplis & l'iniéricur de sable fin et recouverts & la som-
mite de poudre & canon de mauvaise qualité. I1 était en
outre revétu d'une vicille capote dartilleur, et coiffe
d'un bonnet de police. Linstruction dirigée contre lui £t
connaitre que plusieurs habitans des environs de Paris
avaient €1¢ escroqués i I'aide de semblables paquets, que
plusicurs individus, qui se disaient artilleurs it \*111(:en11?s,
leur avaient vendus comme contenant de I poudre. Ce-
pendant rien ne prouvant que Dejean fut du nombre de
ces individus,, aucune prevention d escroquerie n'a pu
cire dirigée contre lui. Il n’a été renvoye devant la 6°
chambre que sous. la prévention d'avoir illégalement re-
Vétu un costume qu'il nayait pas le droit de porter,

Les antécédens de Dejean etaient loin de plaider en sa
faveur : dejd il a été condamné plusicars fois pour vol ,
et en 1826 notamment , un jugement d'un Conseil de
guerre I'a condamné A six ans de réclusion.

Dejean a é1é condamné A six mois d emprisonnement.

— Chatellard , ouvrier ébéniste , était en ribotte com-
pete : de la boutique du marchand de vinil éait passé
a eelle du liquoriste Martin, et celui-ci, qui se lassait sans
doute de-voir le nom de ce consommateur trop souvent
POrté sur son registre , fit la sourde-oreille quand Cha-
tellard lui demanda une tournée de douse pour lui et trois
amis qu'il voulait régaler, Chatellard insista » eLle rogo-
miste persista dans son refus, Ce voyanl , notre farceur
concut la malheureuse idée de faire niche au marchand
récaleitrant ; il s'empara d'un superhe bocal de cerises qui
figurait & I'étalage , et 'emporta chez le marchand de
vin, aux grands éclats de rire de ses compagnons.

Marchand qui perd ne rit pas, dit le proverbe ; et Mar-
tin, qqui croyait son flacon perdu, porta plainte en vol
contre le pauvre Chatellard, qui ne sortit le lendemain

matin de son ivresse que pour se voir appréhendé aii
corps et conduit en prison.

Aujourd’hui, devant la G* chambre, il jurait ses grands
dieux qu'il n’avait voula que faire une niche au liquoriste,
et, pour le prouver, il faisait remarquer que le maudit
flacon s'était retrouvé intact dans le cabaret ou il Pavait
porté. Ce sysiéme a l)révaiu auprés de M. Tavoeat du
Ror Desclozeaux, qui a [ui-méme requis I'acquittement de
Chatellard,

M* Goyer-Duplessis, avocat du prévenu, aformé i la
barre une demande reconventionelle en 500 fr. de dom-
mages - intéréts contre le plaignant, en soutenant que
c'¢tait  méchamment quil avait accusé Chatellard de
vol'alors qu'il le connaissai depuis deux ans, et savait
bien qu'il éuait incapable de lai faire tort d'un bocal de
cerises.

Le Tribunal, en renvoyant Chatellard des fins de Ia
plainte, a déclaré quil Y avait pas lieu & condam-
ner Martin & des dommages-intérats,

— Le 12 aoit dernier, les €poux Chollet, balayeurs au
Paluis-de-.luslice, prévinrent le commissaire de police,
spéciulement chargé de la surveillance du Palais , que la
boutique de M™ Leblane » grande salle n° 4, portait des
traces d'effraction. Recherches faites, on découvrit dans le
salle, n° 2, Je jeune Lefevyre, dgé
d’'un peu moins de seize ans , qui 8’y était caché, I ayait
prés de lui un paquet de livres volés dans la boutique du
M™Leblane, et un paquet de jouets d'enfans enleveés dans
la boutique voisine,appartenant a la dame Leblanc.

Acquitté par les premiers juges, comme ayant agi sans
discernement, et condamné cependant 4 rester une année
dans une maison de correction, Lefévre en a appelé de-
vant la Cour royale,

La femme Lefévre, marchande de faience , rue Coca-
trix , dans la cité, est venye réclamer son fils, qui, d-t-elle
dit, ne l'avait quittée que par suite d'un par enfantillage,

M. le président : Quel est I'étude de votre fils ? ne ['a-
VEZ-YOus pas mis en apprentissage ?

La femme Lefeyre, en plearant : 11 n'était plus appreu-

tif, mais ouvrier ; il m'en a cofié gros pour lui faire ap-
prendre d’abord I'état de doreur sur porceline, et en-
suite de sculpteur en albatre,
M. le présulent : Pourquoi avait-il quitté votre maison ?
La femme Lefévre : Comme il ne travaillait pas a la
maison , je lui avais promis une yolde qu'il n’a pas voulu
aceepter,

M. le président : Lefévre, vous avey €té arrélé dans I
nuit du 10 aot ; vous étiez sorti de la maison paternelle

huit jours auparavant,
Lefevre : Mes parens voulient me faire porter les

|‘-.!:mclm;§ pour fermer la devanture (e leur hoyg
Ur.:(zlu‘[l:l[lull UL: me convenaiy pas, j(: lES ot I:J]tl("l'e;eet
entierement €tranger aux vols qui ony ¢1g 20 1S, Jo s i
lais-dle-) ustice ; jignore commeny les objets yolg au py
trouves prés de moi, S se 59 g
La Cour, attendu que Ja Prévention p’gry:
samment établie, a puremen; et simplemem
jeune Lefévre , et néanmoins mainteny Jy g
Jugement qui ordonne 1y restitution (eg
Jouets trouvés dans le fieu oy Lefévre 5y refugig
— Cest un homme bien malheureyy que M gll)'
rrg:;riifz-lcd'ulmrd, lpuis €eoutez-le, Thee |
M. Peste est vétu d'une redingote de 1, :
lin en 1822, et pour le momvnl(:,rloil'é?l(:i:‘)g:qﬁ?ln 1§ dg
collet de velours de couleur incertaine , el é'i‘";f, ay
dont trois en fiacre et trois en drap nojy, M. I;es[olﬂuus
Jabot attaché & son gilet avee deux épingles noir-ee o
qui parait desting & cacher g nudité que uisscraits’ et
cevoir absence totale d’une chemise’; enfin M pa J
autour du cou une toile 3 GATTEAUX rouges | et d.'a tsle
longueur et I'état de Fune des cornes de cp lico] (ﬂ;’és""
Juger qu'il sert tout A la fois de Craville et de m’l}uch ;
M. Peste pose sur la barre up Pelit cornet (o b
dans lequel il puise de copieuses prises de tabac pel;a rerg
que M. l'avocat du Roi expose qu'il est Préveny d___:il}t
volé une montre. o
Peste : Je demanderai Ia 1p

D ¢s humble fayeqp davojp Ih
arole, e

Peste fa‘ul trois grands saluts , un A pauche au Trily.
nal, l'aatre en face » 40 ministere public , et up (roisiome
a gauche , au barrean. Puis avant de dérouler son iy
nuscrit , il se met en devoir de prendre ses lunepes I!l}a
cherche dans les poches de son pantalon , que Chodml
Duclos eat évidemment troaye bcuucoup rop mur: ausc;i
n'est-ce pas sans peine que e pauvre diable , an miliey
des nombreuses ouvertures » que le temps g Pratiquges j
son pantalon , parvient & decouyrip celle qui étaig primiti-
vement destinée 4 servir o poche.

Enfin il tient ses lunees,, il on essuie les verres ayep la
corne de son mouchoir-cravaqie i et saluant de rechef il
parle ou plutot il fit sa défense, ¥

Yous avez vu Loire les oiseany » humant leur Provision
d'eau , puis levant le bec pour avaler : ainsi
son discours. Il penche la 1éte sap Son manaserit , pyjg
aspirant une gorgéc d'éeritare , il la rejetle & haute v ix
en levant les yeux au ciel, et 4 chaque instant il fajp une
pause pour dechiffrer la provision de discours qu'ilva pe.
ciler ; ce qui fait d'autant meilleur effet, que q]a plupart
de ces pauses viennent e placer au milien des phrases,
Tant bien que mal , enfin » Peste nous apprend qu'il est Je
plus malheureux des hommes , et qu'il a une étoile faiale
dans le front. « 1°, dit-il , on m'a Pris pour un empoj-
sonneur au temps du choléra, et on m'a cassé quatre
dents, dont une incisive,, (rois canines et une méchelidret
2° mon gendre m'a fait enfermer comme fou 3 Bicétre ,
pendant deux mois, dont je wai faig que les employer }
prier pour la chose publique. » Bref, aprés d'assez lo
prolégoménes s Peste arrive 3 Ja montre en question, e
il soutient qu'elle lui a é1é prétée par Richard , son ac-

cusateur,

« Plus subsidiairement , ajoute Peste, quirapparem
ment a lu quelque part upe requéte d'avoué , je conclus
dce qu'il vous plaise me faire application de l'article 463,
attendu qu'il existe des circonslances alténuantes, » ~

Peste est condamné 3 deux mois de prison.

Peste, piteusement : Oh ! oh ! ¢'est trop ! moi qui vous
avais demandé l'article 463. Ah 1l faut revenir [ dessus,
n'est-ce pas ? T

M. le président : 11 Y & jugement.

Peste , mielleusement : Monsieuy lo président , je vous
drais bien dire un mot & Richard ; vous voulez bien,
west-ce pas,, que je dise un mot 3 Richard ?

M. le président : Ecrivez-lui, '

C'est avec peine que les gardes municipaux parvieanent
& entrainer Peste ; qui persiste 4 vouloir dire un mot i
Richard. Epfin il Srt, et revient un instant apres sur ses
Pas , pour reprendre un morcean de sa redingote T;l
€tait resté attaché au banc oy §'était assis le pauvre diable,

— Vendredi 25 courant , le 2° Conseil de guerre ju-
gera le canonnier Laignon , accusé d'attentat a la pu-
deur sur une petite fiile de cing ans. :

— Chaque recueil séparé des Chansons dé Béranger s'est
vendu & plus de cent mille exemplaires, et cepen fant pen de
personnes, surtout dans les classes laborieuses, possédent les
ceurres complétesdu poéte national en un seul et méme formats
Aujourd’hui que Béranger a bien décidément écrit le mot PN
au bas de sa derniére chanson » le moment est venu de placer
dans sa bibliothéque la collection entitre o sos délicieuses
chansons. Mais cetge collection scrait chére si on I'achetait
d’un'seul coup. Cest done pour mettre Bérangera la ortée
de toutes les classes ot de toutes les fortuncs, que l¢ ibraive
Perrotin a eu I'heureuse et patriotique idée de publier les
OFEuvres completes de Béranger, par livraisons hebdomadai-
res. Tous les jeudis, il en parait une, composée de deux feuilles
et de deux vignettes , au prix de 50 c. On aura les OFuvres
complites de Béranger, quatre volumes in-§°, ornés dehlff
gravures, pour 26 f{r, — La 4° livraison parait aujourdhut ,
place de Ia Bourse, 1,

oy

Le rédacteur en chef, gérant , I)ARMAIN'GT
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